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KONINKRIJK BELGIE.
-----------------

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
----------------------------

ROYAUME DE BELGIQUE.
-------------------

AVIS DU CONSEIL D’ETAT.
----------------------

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste kamer, op
26 mei 1994 door de
Vice-Eerste Minister en
Minister van Buitenlandse
Zaken verzocht hem van advies
te dienen over een voorontwerp
van wet "houdende goedkeuring
van volgende internationale
akten :

a) Europa-Overeenkomst waar-
bij een associatie wordt
tot stand gebracht tussen
de Europese Gemeenschappen
en hun Lid-Staten, ener-
zijds, en de Slowaakse
Republiek, anderzijds,
Bijlagen I, II, III, IV,
V, VI, VII, VIII, IX, X,
XIa, XIb, XII, XIII, XIV,
XV, XVIa, XVIb, XVIc en
XVII, Protocollen 1, 2, 3,
4, 5, 6, 7 en 8, en Slot-
akte;

Le CONSEIL D’ETAT, section
de législation, première cham-
bre, saisi par le Vice-Premier
Ministre et Ministre des Af-
faires étrangères, le 26 mai
1994, d’une demande d’avis sur
un projet de loi "portant ap-
probation des actes interna-
tionaux suivants :

a) Accord européen établis-
sant une association entre
les Communautés européen-
nes et leurs Etats mem-
bres, d’une part, et la
République Slovaque,
d’autre part, Annexes I,
II, III, IV, V, VI, VII,
VIII, IX, X, XIa, XIb,
XII, XIII, XIV, XV, XVIa,
XVIb, XVIc et XVII, Proto-
coles 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
et 8, et Acte final;



b) Europa-Overeenkomst waar-
bij een associatie wordt
tot stand gebracht tussen
de Europese Gemeenschappen
en hun Lid-Staten, ener-
zijds, en de Tsjechische
Republiek, anderzijds,
Bijlagen I, II, III, IV,
V, VI, VII, VIII, IX, X,
XIa, XIb, XII, XIII, XIV,
XV, XVIa, XVIb, XVIc en
XVII, Protocollen 1, 2, 3,
4, 5, 6, 7 en 8, en Slot-
akte,

ondertekend te Luxemburg op
4 oktober 1993", heeft op
2 juni 1994 het volgend advies
gegeven :

Bij het ontwerp zijn geen
opmerkingen te maken.

b) Accord européen établis-
sant une association entre
les Communautés européen-
nes et leurs Etats mem-
bres, d’une part, et la
Répub l i que Tchèque ,
d’autre part, Annexes I,
II, III, IV, V, VI, VII,
VIII, IX, X, XIa, XIb,
XII, XIII, XIV, XV, XVIa,
XVIb, XVIc et XVII, Proto-
coles 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7
et 8, et Acte final,

signés à Luxembourg le
4 octobre 1993", a donné le
2 juin 1994 l’avis suivant :

Le projet n’appelle pas
d’observation.
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de

Mevrouw : S. VANDERHAEGEN,
Madame :

kamervoorzitter,
président de chambre,

de Heren : M. VAN DAMME,
Messieurs :

P. LEMMENS,

staatsraden,
conseillers d’Etat,

G. SCHRANS,

E. WYMEERSCH,

assessoren van de
afdeling wetgeving,
assesseurs de la
section de législation,

Mevrouw : A. BECKERS,
Madame :

griffier,
greffier.

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
Mevr. S. VANDERHAEGEN.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. G. JACOBS, eerste
auditeur. De nota van het Coör-
dinatiebureau werd opgesteld en
t o e g e l i c h t d o o r M e v r .
R. THIELEMANS, adjunct-referen-
daris.

La concordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
française a été vérifiée sous le
contrôle de Mme S. VANDERHAEGEN.

Le rapport a été présenté par
M. G. JACOBS, premier auditeur.
La note du Bureau de coordination
a été rédigée et exposée par Mme
R. THIELEMANS, référendaire
adjoint.

DE GRIFFIER - LE GREFFIER, DE VOORZITTER - LE PRESIDENT,

A. BECKERS. S. VANDERHAEGEN.


